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Keni kell gondolkodni!

Vixsxlníes :

1. Éghajlat
6. Petőfi-vers egy sora

10. Régi ürmérték
13. Egykor
15. Nem jön pontosan
16. 6. B. E.
17. Klasszikus üdvözlet
19. Művészet — franciául
20. Tóth Aladár névbetüi
21. Szája széle
23. Testvér — latinul
25. Nagy vesztesége volt né­

hány év előtt a francia 
irodalomnak

28. Könnyű kocsi
29. Meg vagyok ijedve
30. Jolson keresztneve
32. T. N. Á.

33. Sajtjáról híre« holland 
város

34. Járom — ékezettel
35. An dem
37 Tan
39. Haltojás — visszafelé
41. Kutya-lak
42. Régi sulymérték
43. Eltelt idő
45. Ferde
47. Pecsét helye
48. Operaénekesnőnk vezeték­

neve
49. Idegen férfinév
53. Torbágy mellett van
54. Orosz folyó
55. Olasz névelő
56. ízeltlábú
59. Napóleon tábornoka
60. Nemzetközi vásár jele

61. Adoma
64. Horthy Miklós hajója volt
66. Az erő fizikai egysége
67. Nyilvános parkok pihenő­

helye

Függőleges :

1. Arányszám
2. Császárpárti magyar
3. Sziget — franciául
4. Időhatározószó
5. A dunai forgalom kezdete
7. Egymást előző betűk
8. Ruha
9. Német r. t.

10. Mátka
11. Főniciai gyarmatváros
12. Azon a helyen
14. Jugoszláv hegy
18. Mezőgazdasági gép
21. Görög fővárosi lakos
22. Germán majom
23. Harapásnyi
24. A. C. K.
26. Ág — németül
27. Veszprémi nagyközség
31. Petőfi-vers kezdete
36. Becses butorfa
37/a. Együgyű
38. Női név
40. Európai főváros
44. Szándék
46. Nyomorék, az első betű 

hijján
48. Fogoly
49. Berlinben: sietni
50. Gyufamárka
51. Haza
52. Megalszik
56. Társas ülőhely
57. Olajoz
58. Etus — ékezettel
60. Bolygó
62. Mint a 41-es
63. Római pénz
65. Gyarapodik

—einlász—•
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Budapest, 1934 február 10 II. évfolyam 7. (51) szám

Előfizetési árak:
Negyedévre................. P 2.—
Félévre ....................... P 4.—
Egyes szám ára 16 fillér

T^FT1
REJTVÉNYUJSAGt

Megjelenik 
minden szombaton

Szerkesztőség és kfadóhivatal:
BUDAPEST.V, SZIGET U. 25

Telefon: 93-1-14

[Kicsoda a párom ?
Ismét tiz megszámozott kérdést 

és tiz számozatlan, e kérdésekre 
adott pontos feleletet lát itt az ol­
vasó. A feleletek sorrendje természe­
tesen egészen más, mint a kérdéseké. 
Melyik felelet melyik kérdésre vonat­
kozik — ez itt a lényeg! Kicsoda a 
párom? Tessék megkeresni!

Kérdések :
1. Mennyi vére van körülbelül az át­

lagos embernek?
2. Mikor és hol volt boxerlázadás?
8. Ki volt Magyar Benigna?
'i. Hány embert lehet egy köbkilómé- 

méter területen összepréselni?
5. Melyik fém a legjobb hő- és clek- 

tromoságvezetö?
fi. Melyik híres kémikus lett a fran­

cia forradalom áldozata?
7. Mi a cime az angol király második 

fiának?
8. Ki a mexikói köztársaság elnöke?
fi. Milyen birtoka van az Egyesült- 

Államoknak Ázsiában?
10. Ki volt az a magyar ember, aki 

Dcl-Afrikában nevezetes felfedező uta­
kat tett?

Feleleíck:
Yorki herceg.
Az ezüst.
Kinizsi ¡’ál felesége.
Magyar László.
1900-ban Kínában.
7.5—8 liter.
Plutarchos Éliás Calles.
Kétezermilliót.
Antoine Laurcnt Lavoisier.
A Eiilöp-szigetek.

Csalódni 
fáj!

Az optikai csalódást azonban köny- 
nyen ki lehet heverni. Lássuk csak. Az­
az pardon — csalódjunk!

Egyenes vagy görbe a négyzet?

A négy henger közül melyiknek, hol 
i van a nyílása?



Nyolchetes nagyszabású

•
 kar eszi rejívény verseny

250 jutalom a megfejtőknek?
IV. forcioló

Vi:zs;ziníes:
1. Petó’fí-vers címe

16. Nemes ló
17. Csontváz
18. Rag
20. Növényi támaszték
21. Tisztit
23. Telit
24. Tévé
25. A társas;ig. egyesület veze­

tőjének r< • iditése
27. Kispesti sportegyl.t
28. Zúdít
29. Nem is fölé
30. Kalap angyalföldi ..mii­

nyelven”

Részletes pályázati 
feltételek előző szá­

mainkban !

Főnyereményeink:
1. dij: Egy elegáns férfiöl­

töny, mérték szerint.
2. dij: Egy elegáns női kosz­

tüm mérték szerint.
3. dij: Egy hatszemélyes 

komplett a I páccá evőeszköz­
készlet.

4. és 5. dij: Egy-egy kétsze­
mélyes egészéves mozibérlet.

6—10. dij: Egy-egv svájci 
ezüstóra.

A hetenként kisorsolásra ke­
rülő 30—30 nyeremény között 
ugyancsak praktikus dijak sze­
repelnek. E héten

30 üveg finom tokajit sor­
solunk ki.

A múlt heti pályázat ered­
ménye a 18. oldalon v;.:i. 
Megfejtési határidő: febr. 15.

31. Exotikus népfaj
.33. A váltó másik oldalának — 

ahol a forgatások történ­
nek — neve

.36. Sorbavesz
39. Egy háziállat német neve

0. Esküvőt követ
2. Kutya

43. Behívás
-'5. A Kamara Szinház igazga­

tója volt
?.i. Több török szultán ne-e

: . vét — gyakran felcseréit 
— betii

■19. Éva — idegen, változata
51. ... foetida; egy mézgaféle 

tudományos neve

I

52. Amerikai hölgy neve előtt 
álló rövidítés

5.3. A kálcium vegyjele
5-t. Esti
56. Tapadó
59. Rajzoló, no mi" nagyot 

mei’dó Háry János te-zi
60. Elemez
61. Coitcr ■ í. kiegészíti
62. Bevi llan
6.3. Kicsinyítő képző
65. Csinál — németül
66. Kicsodák?
69. Része .rag, -nak párja
70. Északi — kínaiul (.. king)
71. Odacsusztat
71. Kidobat (vagy: a futball­

bíró tizenegyest)
76. Ismeretes ,,zenei” szólam 

— Afrika legsötétebb ré­
szeiből

79. Törvénykönyv — más nyel­
ven

80. Híres amerikai filmsztár
83. Távozz!
84. Egynémely férjuram fei- 

d: szc
86. Ilyen iroda is van
87. Hires magyar születésű 

német költő
88. Időhatározó
89. Mind —• angolul
91. Völgy — németül
9!’. Budapesti sportegylet
91. Üveges dolgozik vele
95. Földet túr
96. ,'llati lakhely
97. Védelmező
98. Belül
100. Angol betii
101. Ritka férfinév
103. Finom az ilyen zsemlye
105. Jókívánság

Függőleges:
1. Idézet egy jóismert nép­

dalból
2. L. I*
3. Kis ház
1. Japán nemrég lemondott

hadügyminisztere
5. Régi hangszer
6. Korszak — görög kifeje­

zése
7. Képző
8. Spártai király, a thermo- 

pylei ' '



9. Vahot monogramja
10. Kérvényre kerül e szám
11. Meggyilkol
12. Ritka, mint a fehér holló
13. Igeképző
14. Részvénytársaság
15. Arany így fejezi ki a halál 

távolságát a Both bajnok 
özvegvé-hen

19. Szubjektív
21. Gép
22. Fárasztó munka (!)
24. Ez meg az elfáradt állapot 

„modern” kifejezéssel
26. Tegyék — más nyelven
30. Halogén elem
32. A sütő rossz neve
34. Baka ikerszava
35. Aladár beceneve

37. Hitelszövetkezet
40. Kitűnő az illata
41. Idegen női név
•II. Meg nem enged«»
47. ilyen a délibáb
50. I.ukaskezii teszi
52. Spanyol hegedűművész
54. Van — franciául
54/?. Gondolataink kifejezője
55. Kis folyócska
56. Ül
57. Fizikai egység
58. így mondja Regbenáhem 

Ciceszbejszer ezt: „azt”
64. Honpolgári kötelezettség
66. Intézet van ilyen
67. Győz a vitában
68. A termőföld egy része
70. Istrati másik neve

72. Zsidó hónap
73. Háromszor — latinul
74. Zenei rövidítés
75. A hét vezér egyike
77. Madame — rövidítve
78. Máról holnapra él
81. Hajnyirógép és liszt lehet
82. Emberszabású majom
85. Hűen
87. Női név
90. Ugyancsak női név
93. Magyaros megszólítás
96. Közteher
99. Esetleg
101. Sopáskodás
102. Mint a 14-es
103. Mascagni-operett
10!. Hercegprímásunk monogr.
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Elmúlásának ti­
zedik évfordulóját 
éppen a napokban 
gyászoltuk meg. 
Főúri család sarja 
volt. Benne a ne­

mes származás nemes lélekkel 
és számos egyéni kiválósággal 
párosult. Akik csak ismerték — 
és sokan ismerték — rajongtak 
érte. A művészeteknek és első­
sorban a zeneművészetnek pá­
ratlanul áldozatkész pártfogó­
ja volt, aki hangversenyeinek 
jövedelmét mindig jótékony cé­
loknak szentelte. Egy testi fo­
gyatékossága ellenére is, töké­
letesen művészi volt. amit 
nyújtott. Egy szigorú zenekri­
tikus igy irt egy hangverse­
nyéről: „Játszani sokan tud­
nak, elbűvölni néhányan, de 
megboszorkányozni a hallgatót 
egyedül ő képes. Öt látva, nem 
tudjuk, szemünknek, vagy fü­
lünknek higyjünk-e — egyik 
meghazudtolja a másikat.”

Ki ex ?

Szegény vándor­
muzsikus volt az 
atyja és bár szű­
kös körülmények 
között nevelkedett, 
már mint gyermek 

segélyezte szerény keresményé­
ből szüleit. Legnagyobb mü­
veiért is nevetségesen kis ösz- 
szegeket kapott, első dalműveit 
ötven frankért vették meg. 
Utóbb „Tankréd”-je 400 fran­
kot jövedelmezett. Leghíre­
sebb dalművét, amely ma is 
állandó müsordarabja a világ 
minden dalszínházának, két 
hét alatt szerzetté és — mint 
írja is — „az eszmék mindjárt 
kezdetben ihletszerüen szülem- 
lettek, úgy hogy magam is cso­
dálkoztam önmagam fölött...” 
Nagyszámú operái közül utol­
sónak irta meg azt, amelynek 
szövegéül Schiller egy örökbe­
csű alkotását használta fel.

Ki ex ?
BEL- ÉS KÜLFÖLDI DROGUÁK.
ILLATSZER- ÉS KOZMETIKAI KÜLÖNLEGESSÉGEK

KARAKTER DROtVERIA
BUDAPEST. V LIPÓT KÖRÚT 12. TELEFON 169-

A magyar Wal- 
ter Scott. Mint ka­
tona kezdte és vé­
gigküzdve a fran­
cia hadjáratot, 

mint kapitány vo­
nult vissza a civiléletbe. Első 
házassága nem volt boldog, de 
uj házasságra lépvén a fenkölt 
lelkű Podmaniczky Júlia báró­
nővel, friss erővel és munka­
kedvvel nyúlt ismét a toll 
után. Már 1841-ben a Kisfalu­
dy Társaság elnökévé válasz­
totta. A szabadságharcot vé- 
gigküzdötte és annak utána, 
hogy először nejét küldte Lip­
csébe, neki magának is sikerült 
utána nemekülnie. Itthon 1851- 
ben kimondták rá a halálos 
Ítéletet. Brüsszelben, majd ké­
sőbb Drezdában élt hűséges ne­
jével és itt is halt meg hetven­
éves korában. Ötvennél több 
regényt irt, ő a magyar törté­
nelmi regény megalapítója.

Ki ex ?

Atyja jómódú 
kereskedő volt, aki 
fiát kitűnő nevel­
tetésben részesít­
hette. Műegyete­
met végzett és an­

nak utána, hogy hiába próbál­
kozott valamely közhivatalnál 
elhelyezkedéssel, — kőműves­
inasnak állott be Pollack Mi­
hály épitőmesterhez. Az itt töl­
tött évek után Prágába, majd 
Olaszországba került. Hazajő­
vén, megépítette a pompás 
fóti kastélyt és templomot, 
amelyet a legkiválóbb külföldi 
müértök is valódi műremeknek 
Ítéltek. Ezután vette kezdetét 
az a ragyogó pálya, amelynek 
nyomért országunkban minde­
nütt, de főleg a fővárosban re­
meknél remekebb építmények 
je’zik. 1891-ben halt meg Bu­
dapesten.

Ki ex ?

>2 túloldali 
keresxireftvény 

szövege: 
VIxsxintes :

1. Ismert magyar népdal
3. Dal (foxtrot) a Kadet- 

szerelem-böl
13. Vég, cél — angolul
14. Semmi — franciául
15. Poinmer keresztneve
10. Kisközség neve is Pest

vm. váci járásában
18. A német Nummer rövidí­

tése
19. Nem fogadja el
21. Lakoma
12. Dombormű
23. Pusztaság — németül
24. Jer!
26. Elsülyedt breton város
28. E helyütt
30. Több pápa neve
33. A feleség élettársa
35. Egymást követő hetük az 

ábécéből
36. Mártás — tárgyraggal
38. Római szám: 101
39. Megjavítás
41. Parancs, vorsrift
43. A franciák pénzének rövi­

dítése
44. Csillag a film egén
45. Mutatószócska
46. Közlegény
47. Mértani fogalom
49. Aradi Sport Egylet
50. Ez pedig a német pénz 

rövidítve
51. Átdob a kerítésen
54. Nagynéni — olaszul
56. Ilálaszavakat mormol
59. Rózsaszinii — németül
61. Imádkozzunk! — latinul
63. Történelmi név
61. Ételt ad — félmultban
65. Amire „majd megtaníta­

lak én” — egyébként: er­
kölcsök — latinul

66. A 44. vízszintes, csakhogy 
nein fonetikusan

67. A nap hajnalban

Fiifjgölefjes :
2. Kötél — németül
4. Egy hires Rubinstein ke­

resztneve
5. Borítékot ir
6. Hercegprímásunk vezeték­

neve és keresztnevének 
kezdőbetűje

7. „Étien kén" (?!)



8. Amit most nélkülzni va­
gyunk kénytelenek

9. Fegyver a vitában
10. Tulajdonotokat képezi
11. Szerző — más nyelven
12. Az Ezerjó c. operett sláge­

re (Harniath—Brodszky)
13/a. Adag
17. Gyakori német összetett 

betű
20. Zách Felicián monogramja
25. Magvar néodal
27. Wien
29. Egyesületbe tömörült

31. ... me tangere! („Ne illés 
engem.'”)

32. Vezeték-féle
33/a. Könnyei potyognak
34. Testrészünk
35. Gyűlöl
37. Trombitahang
39. Füzet
10. Hol?
■12. Báka ikerszava
43. Növény
46. Bejegyzett
48. A magyar vizipólósport 

egy kitűnősége
50. Zöldségféle

52. Tort ül. (Arany is hasz­
nálja ezt a kifejezést a 
,,Keveházá”-ban)

53. A kapitalista termelés egy 
jellemző tünete

55. A „Soha ilyen tavaszt" 
szerzője

56. Naptsten
57. Attila
58. Kifejezés a tennisz foga­

lomköréből
60. Angol város katedrálisáról 

nevezetes
62. Leszel, levág
66. Mascagni-operett (S. hl )
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UJ LOVÁSZY-REGÉNY.
A Világvárosi Regények ki­

adásában most jelent meg a 
századik magyar regény, /.»- 
vászy Márton nagyszerű, fi­
nom írása, „A Mámorsziget". 
A regény egy halálos szerelem 
és halálos csalódás fullasztóan 
izgalmas cselekményébe sodor­
ja az olvasót, aki a könyv 
utolsó soránál arra eszmél, 
hogy maga is együtt szenve­
dett, örült és élt a regény 
alakjaival

A Világvárosi Regények szá­
zadik száma gyakorlati igazo­
lása annak, hogy Magyaror­
szágon a tömegeknek is lehet 
becsületes, tiszta szándékú ol­
vasmányt adni — fillérekért. 
Faragó Miklós ennek az ame­
rikai stilusu kiadóvállalatnak 
a megteremtője és vezére az 
idők során a fiatal magyar Író­
gárda legtehetségesebb képvi­
selőit szólaltatta meg. A ma­
gyar Írók kis regényeinek ez­
zel uj olvasó tábora született, 
amely hétről-hétre szétkapkod­
ja az Ízléses kiállítású tizfillé- 
res füzeteket, abban a bizto« 
tudatban, hogy mindig érdekes, 
szórakoztató olvasnivalót kap.

3* 8



A DOMINÓJÁTÉKOSOK EGYESÜLETÉNEK 
JUBILEUMI VACSORÁJA.

BARÁTSÁGOS AJÁNLAT.

— Nézze kérem, ha már úgyis itt van, nem 
akarna engem megszöktetni ?

PRAKTIKUS TANÁCS.

KORKÉP — 1934.
.4 bankigazgatót int glátogatja 

két tisztviselője. Kártyázótsra ke­
rül a sor ... Egy-egy pengőt kell 
mindegyiknek betenni. Az igaz­
gató azonban nem tesz be. A két 
vt ndég kínosan feszeng a helyén.

Még sem illik a feli ttesiikct figyelmeztetni.
— Te nem tettél be egy pengőt — mondja 

az egyik tisztviselő.
— De cn betettem, te nem tettél be — 

mondja a másik.
— Én betettem!
— Én is!
Tovább veszekedne!.- Letten, abban a hitben, 

hogy az igazgatói észretér. Amikor már egyre 
ingerültebb lesz a vita, az igazgató egyszerit 
közbeszól:

— Xa ja, ha ti itt veszekedtek, én vissza­
veszem a pengőmet és nem játszom tovább!

— Ugyan, ne strapálják magukat ilyen na­
gyon, úgy se tudják azt a vastag kötelet el­
szakítani! Vágják el inkább.

ARTISTÁK.

— Várj egy percig, kioldódott a cipőfűzőm.



SZERENCSÉTLENSÉG UTÁN. VÍZESÉSNÉL.ÚGYIS ELÉG NAG'! A BAJ.
.4- uj autótulajdonos ki­

rándult és már első alka­
lommal baj éri az utón. A 
gépkocsi összetört, ö maya 
m< gsebesült s kiáltozni 
kezd:

— Orvost! Orvost!
— Sajnálom. — szól az egyik arr t- 

járó — hogy nem segíthetek, de én ál­
latorvos vagyok.

— Csak jöjjön’. — nyögi az áldozat. 
— Úgyis marha voltam, mikor ezt az 
ács':.;, vacak gépt t megvettem.

BRR ...
Egy turista. társaság víz­

eséshez érkezik, ahol egy 
férfit találnak, aki elragad­
tatással nézi a szép termé­
szeti helyet:

— Ha elgondolom, hogy
itt mennyi erő és vagyon megy kárba! 
— fordul az i gyik kirándulóhoz.

— Uraságod mérnök?
— Nem kérem. Tejnagykereskedő va­

gyok.

Fin: Ki ez az alak, aki ott megy és 
ilyen szemtelenül fixiroz bennünket?

.4 lány: .Táj, ne kérdezzen tolom ilye­
neket, úgyis elég gondom lesz, amíg 
megmagyarázom neki, hogy maga ki- 
•soda.

Kérem
vannak, vagy

önök csakugyan ketten

HAZAFELÉ A KOCSMÁBÓL.

Ide figyelj!..
alsóznak egymássá ........
játszani, Kohnnak a sebében 
pengő, Schwarcznal ledig húsz pengő. 
A játék végén, iftán k._á...." 
megállapították, h< 
busz pengője, Schw yznak 
tiz. Nos, mit gondolj

— Hát a Kohn.
-- Tévedsz, mert
— Hogy-hogy?
— Úgy, hogy a Kin sánta volt.

Lohn és Schwarcz 
Amikor leültek 

volt tiz

leszámoltok,
Kohnnak van 

meg csak 
ki járt jobban?

Schwarcz.

KÉP K ERESKE DÉ S BEN.
.4 verő: Szeretnék valami szép fest­

ményt nászajándékul a barátom szá­
mára.

A kereskedő: Erre a célra azt hiszem, 
a legalkalmasabb Ruisdael hires képének 
a másolata: „Zivatar közeledik."

A JÓL ISKOLÁZOTT SZOBALÁNY.

Salamon Béla 
bán. Az egyik j 
szerre csak igy

— Bemondom

a Japán- 
egy-

az öt

A GÁZÓRA LEOLVASÓ. X.

UJ FII JRA
sózik 
szmánál 
ilt fel: 
lektek

ászt!
— öt ászt? -J 

dó. — I>e Bélusk 
ász, makk ász. ti 
hát micsoda ászfilna még?

— Hogy még l 
van?.— mondja 
Salamon. — Háti

t Ra­
li, van piros 
ász, zöld ász.

.odálkozik 
van I

kicsoda ászom 
komoly arccal 
jschiászom.

A

>i
A

1

— Alászolgája, Krumpinszkv ur! Kit 
szabad jelentenem ?

— Szabadságot kértem a Gázmüvek 
igazgatóságától a legkisebb fiam keresz­
telőjére, hogy ezt a napot a családom­
mal együtt tölthessem. És tessék csak 
elképzelni, nagyságos asszony, nem ad­
tak szabadságot. így ma mindenüvé, 
ahol le kell olvasnom a gázórát, velem 
jön r család ...

\ TURISTAVEZETo.
Nagy turistatársaságot visz a he­

gyekbe a vezetők Fenn a hegytetőn ma­
gyarázni kezd a társaságnak:

— Ez a csúcs, hölgyeim és uraim, 
Franciaország határa. A szomszéd hegy­
oldalról a visszhang már spanyolul kiált 
yissza.

ASZNÄLTA.GYORSAN EU

— Kérek egy olyaijtizenkétszemélyes 
poi'-íliánkészletet, a.tiyent tegnap a fe­
leségem vásárolt. I

CSALÁDI ÖRÖMÖK.

AMIKOR AZ USZÓBAJNOK LAKÁJÁ­
BAN TŰZ VAN.

Boldogító hírem van a számodra, 
Edwárd!

o

— Tízmillió bébink lesz!

SZERELMI 1DÖSZÁMITÁS.
— Gyorsan drágám, mielőtt elmegyek 

még egy csókot.
— Jó szivem, de siess, mert egy óra 

múlva hazajön a mama.
ARISZTOKRATIZMUS.

— Kinek képzeli magát ez a hülye?
— Mióta a góthai almanachot fel­

falta, azóta nem áll szóba senkivel.

LEHET RAJTA SEGÍTENI.
Koldus: Nagyságám, könyörüljön raj­

tam, hetek óta nem láttam meleg ételt!
Nagysága: Julis, mutassa meg neki a 

levest.

BÁNAT.
— Mért sírsz kis fiam?
— Találtam egy pengőt.
— Ez csak nem ok a sírásra.
— De igen. Mert ha a papának adom, 

a mama ver el, ha a mamának adom, v 
mtpa ver el.

— Hát akkor tartsd meg magadnak.
— Akkor mind a ketten elvernek.

IFJÚSÁGI MOZ1ELÖADÁS.

— Gyere, Gabi, menjünk ki cigaret­
tázni. majd ha Marlene Dietrich WrveV- 
kezik, visszajövünk.



Aluíolüali Keresztrejtvény szövege:
Uitzsxisiles :

1. Jó falusi köszöntés
16. Szerveinkkel felfogni
16. Ez a „címe” annak a nő­

személynek, akit máské­
pen csak fúriának hívnak

K. Magyarul: nevek
IS. Híres angol utazó, tenge­

rész és gyarmat politikus
X. Nyári természeti iiine- 

■aény
Ü. Angol fiunév (főnét.)
». Itud ai kávéház
J6. Alant
26. Kergess!
X. Nelson nagy győzelmének, 

egyúttal halálának is szín­
helye

CllY FILMSZÍNHÁZ 
Vilmos császár-ut 36-38. 
Telefon: 11—1—40.

Prolongálva!
Magyar vigjáték-est. 

MINDENT A NŐÉRT!
Wozereplők: Ágai Irén,
Habos Gyula, Szőke Sza­
káll, Halniay Tibor, Bállá 

Lici, Hacsek és Sajó.

Előadások hétköznap: 4, 6, 
S, 10, vasár- és ünnepnap: 
2, 4, 6, 8, 10 órakor. Az
4e6 előadás mindennap fél- 

helyárakkal.

Omnia
VIII., Kölcsey-utca 2.

Telefon: 30-1-25. 
Prolongálva! 

Magyar vigjáték-est. 
MINDENT A NŐÉRT!

Kszereplők: Ágai Irén,
Habos Gyula, Szőke Sza­
káll, Halmay Tibor, Bállá 

Lici, Hacsek és Sajó.
Magyar és Fox világhiradók 
Mondások kezdete hétköz­
nap: 4, 6, 8, 10, vasár- és 
ünnepnap: 2, 4, 6, 8, 10. Az 
első előadás mindennap fél- 

helyárakkal.

29. Idegen összetételekben 
föld

30. Gerevich Tibor monogr.
31. Nem ki
32. Kik?
34. Elzé
35. Jónevii fényképészeti mű­

terem
36. Bizonyos hangszerek fő­

jellemzője
38. Többesszámu birtokos név­

más
40. Itt lenn
41. A legszebb vörös szin neve
43. 1934-et...
44. A mindig koplaló napidijas 

alakja a Borsszem Jankó­
ban

“Capitol filmpalota
VII., Baross-tér 32.

(a Keleti p. u. ind. oldalán) 
Telefon: 34—3—37.

Dr. MARY STEVENS 
egy orvosnő szerelmi 

regénye.
HÍRADÓK.

Előadások kezdete hétköz­
nap: fél 4, fél 6, fél 8, fél 
10, vasár- és ünnepnap fél 
2, fél 4, fél G, fél 8, fél 10. 
Első előadás mindennap fél- 
helyárakkal. — Vasárnap 
d. e. 11-kor burleszk matiné.

45. Ezen a helyen
46. Ibolyaszinü
47. Egy klasszikus eposz címe,

szerzője Ilomeros
48. Magyarul: királyok
49. Gáz — más nyelven
50. Étel — kissé költőies, 

mondhatnék népies szóval
51. övé — franciául és nő­

nemben
53. Dob-utcai „műszó”
56. Ém
57. Rangjelző
58. Költőies kifejezése az élve­

zetnek
60. Zsurok :tb. nélkülözhetet­

len harapnivalója
65. E. E. V.
66. Némely étel
68. Nem is a hátuljára
69. „Beatus ...” (Boldog az)

Horatius-szállóige
70. Vadász — németül (ii a)
72. Az állattanban a teljesen 

kifejlett rovar
73. Nagy — angolul
74. Odatekint — póriasán
76. Nélkülözhetetlen epizódista 

szerep Shakespeare darab­
jaiban

77. Vörösmarty-idézet

Függőleges:
1. Az állam joga, amelynek 

alapján a pénzveretést ma­
gának tartja fenn

2. Ont
3. Fényképezésnél elmarad­

hatatlan
4. A rovar részei
5. Azonos betűk
6. Kicsoda?
7. Amerikai falvak bírája
8. Magyarul: nagybácsi
9. Dühös felkiáltás

10. A jövő háborújának legré­
mesebb fegyvere

11. Híres középkori legenda
12. Falusi határozószó
13. Barrymoore keresztneve
14. Freytag könyve
18. Kedves — angolul
19. Arany-vers
20. Következtetésekben szerep­

lő latin szó
23. Strauss Richard monogr.
24. Tantal vegyjele
27. Római klasszikus vigjáték- 

iró (Kr. e. 190—159)
28. Praktikus dolog az Írás 

köréből
31. A magyar tenger



I

Refívénykéssziíési pályáza- 
íiinlt eredménye:

33. óhaj
35. Lekönyörög pl. adót
36. Verés
37. Az Újság vezércikkei
39. Kínaiak
41. Az egyik oldal
42. Ügy — latinul
52. A stúdió
54. Tömve van
55. Igazságszolgáltatási sze­

mély
57. Így rohan az izgatott em 

her
59. Jókedvvel

61. Mutatónévmás fordítottja
62. Nem bizony!
63. Egészen a befejezésig
64. Ez — franciául
65. Kémiai meghatározás
67. Kerék van ilyen
69. Helység Somogybán
71. Folyó — idegen helység­

nevekben
73. Lónak szól
75. A lengyel pénz (zloty)

rövidítése
76. ókori uralkodó jelzős ne­

vének monogramja

GYŐZTES:
HERNÁD IMRE. Bpest.

További nyerteseink :

Dr. Szabó Gyula, Miskolc. 
Friedmann Géza, Budapest. 
Sugár Livia, Győr, Barna 

Lajos, Újpest.
*

A kitűzött jutalmukat Pos­
tán küldjük el.

13 i



Nyereményünk:
1 — 1 tucat
Dr. NERUDA
ÜIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIII 
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
Szállítja Neruda nagy 
droguería Budapest,
IV.Kossuth  Lajos u. 10

<$> I

Uía
VI.,  Teréz-körut 60.

Telefon: 19-7-67, 19-7-68. í
Első előadás félhelyárakkal. 
Kenate Müller és Hermann 
Thimig remek zenés vig- 

játéka:
VIKTOR VAGY 

VIKTÓRIA?
Előállások kezdete hétköz­
nap: 4, 6, 8, 10. Vasár- és 
ünnepnap: 2, 4, 6, 8, 10.

Uránia
VIII., Rákóczi-ut 21. 

Telet.: 46-0-45, 46-0-46.
Első előadás félhelyárakkal. 
Renate Müller és Hermann 
Thim ig remek zenés vig- 

játéka:
VIKTOR VAGY 

VIKTÓRIA?
Előadások kezdete hétköz­
nap: fél 4, fél 6, fél 8, fél 
10, vasár- és ünnepnap: fél
2. fél 4, fél 6, fél 8, fél 10.

Corvin
Üllöi-ut és Körút sarok.

Telefon: 38-9-88.
Első előadás félhelyárakkal.
Willy Fritsch főszereplésé­

vel:
A FEJEDELEM NAGY 

SZERELME 
Előadások kezdete hétköz­
nap: fél 4, fél 6, fél 8, fél 
10, vasár- és ünnepnap: fél 
2, fél 4, fél 6, fél 8, fél 10.

Ady Endre rejtvény

Vízszintes :
1. Irodalmi miifaj
5. Ady verse

11. Keleti istenség
13. Bemázolja
14. Görög betű
16. Szinültig van
18. Fonetikus hajfrizura
19. ... et labora
21. Rátör
24. Áááá
25. Ady verse
27 Színművésznő
28. ... in Hungari
29. Itt van az Ágnes-forrás
30 Idegen kettős magánhangzó
32. Férfi becenév
34. Magyar folyó
36. Andai Péter névbetüi
38. Hitvány bor
40. Lobogó tűz
42. Úté
45. Rag -— de fordítva
46 Falragasz
48. X. N. A.
49. Rövidítés (Szent)
51. Egy ...helyében
53. Doktor
54. Lárma
57. Peer Gynt anyja
59. Kellemetlen

Függőleges :
1. Brikettjéről hires
2. Túr
3. Micsodát?
4. Ady verse
6. Német elöljáró
7. Helyhatározó
8. I. E.
9. Román pénz

10. Kétszer is becézett férfinév
12. Több mint megszégyenít
15. Hegycsúcs
17. Lendület a futásban
20. Lap címe volt
22. Eszes
23. Grosavescu másik neve volt
26. Előáll
31. Ady verse
33. Alberti .. . (község)
35. ólomkristály (i — y)
37. Ázsiai nép
39. Több mint fogadás
11. Hol nincs ez ma?
43. Megye (ék. felesleg)
44. Támlás
47. Shakespeare király
56. Halfajta
52. Hajdani
54. Francia folyóirat
56. J. F.
58. Kiejtett betű (Reményi)



Kolumbusz 
tojása

Kovács ur, aki igen takaré­
kos ember volt, a szerény jöve­
delméből félretett pénzecskéjét 
háztelekbe fektette. Vásárolt 
magának egy pontosan négyzet 
alakú telkecskét és pedig 2 
pengővel négyzetméterét. A vá­
sárlás után egy jó idő múlva 
iijból sikerült egy összeget ösz- 
szekuporgatnia, amit arra 
használt fel, hogy meglevő in­
gatlanát a szomszéd telkekből 
való hozzávásárlással kiterjesz- 
sze. Az uj vétel révén meg­
nagyobbodott telek is négyzet­
alakú maradt, de annak min­
den oldala 10 méterrel hosszabb 
lett. A telek ilyenformán 1000 
pengővel ért most már többet, 
mint amennyit az első Ízben 
vásárolt telek megért. Mekkora 
volt és mennyibe került az első 
ízben vásárolt telek?

♦
Egy gépkocsi bizonyos távon, 

tda és vissza 100 kilométeres 
óránkénti sebességgel halad. A 
táv befutása után újból elin­
dul ugyanerre az útra, de oda­
felé 120 kilométeres óránkénti 
sebességgel, vissza ellenben 
csak 80 kilométeres sebességgel 
halad Az a kérdés most már, 
hogy az oda és visszautazás 
ugyanannyi, hosszabb vagy Tő­
idéig tartott-e az utóbbi mó­
don. mint akkor, amikor azonos 
sebességgel futotta be a távot 
mindkét irányban?

Sakkot játszott két ur, még 
pedig 1 pengőbe játszmánként. 
A végén, amikor elszámolásra 
került a sor, az egyik ur. an­
nak ellenére, hogy három játsz­
mát megnyert, 7 pengőt fize­
tett a másik urnák. Hány par­
tit játszottak?

»

Egy aranyöntő két tégelyt 
tesz az olvasztó kemencébe. Az 
egyikben 1 kg arany van, a 
másikban 1 kg ezüst. Amidőn 
már mindkét tégely tartalma 
folyékonnyá olvadt, az aranyat 
tartalmazó tégelyből átöntött 
egy bizonyos mennyiségű ara­

nyat az ezüstös tégelybe. Ez 
utóbbi tartalmát ezután össze­
keverte és a keverékből vissza­
öntött az arany-tégelybe any- 
nyit, amennyit az imént leön­
tött belőle. Több ezüst van 
most az aranytégelyben, mint 
arany az ezüsttégelyben?

*

Egy ifjú egyszer azt álmod­
ta, hogy a tükörsima tenger 
azúrkék vizén, két bájos hölgy 
társaságában csónakázik. Jó 
messze kieveztek a tengerre. 
Az idő gyönyörű volt és a ten­
ger csendes, mint még soha ...

Egyszerre csak szél kereke­
dett és a hullámok fodra — a 
gyors elhatározással visszafor­
duló csónakázóknak — mind 
nehezebbé tette az előrejutást. 
Közben a szél ereje nőttön- 
nőtt. A hullámok átcsaptak a 
kis csónak peremén s a benyo­
muló víz elmerüléssel fenye­
gette a kis lélekvesztő halálra 
rémült utasait. A vízzel túlter­
helt csónakot a három utas kö­
zül egyiknek cl kellett hagy­
nia! Nincs más megoldás. A 
döntés sürgős, különben percek 
alatt mindhármukat elnyelik az 
őrjöngő hullámok ...

Irtózatos! De ki legyen az, 
aki a másik kettő életéért fel­
áldozza a maga életét?

A legtermészetesebb és leg­
kézenfekvőbb megoldás az lett 
volna, hogy a fiatalember, a 
férfi vesse magát a hullámok­
ba, csakhogy ő volt az cgy.t- 
len, aki evezni tudott. Az eve­
zős nélkül maradt csónakon 
mindkét hölgy a biztos halál­
nak nézett volna elébe. A höl­
gyek? Erre gondolni is retten­
tő! Hiszen az egyik hölgy az 
édesanyja, a másik pedig a 
menyasszonya volt. Rettenetes 
dilemma, amit ebben a végze­
tes szituációban holmi sorshú­
zással eldönteni őrültség lett 
volna.

Mégis, hogy lehet ezen a 
szerencsétlen fiatalemberen se­
gíteni?

Ezt tessék kitalálni.

A helyes megfejtők között 
az iró egyik legszebb regényé­
nek (a 3-ik kép ábrázolja) lö 
diszkötésü példányát fogjuk ki­
sorsolni. Beküldési határidő 
február 15.



4 íuloldaJi keres^írejívény szövege:
Vízszintes: tengerparti kereskedő vá­

rosa volt
? Közmondás. (A szerzőié 15. Erre a csodabogárra— és ez a szerencséje) „csúszni’’ lehet

természetesen ismeretlen 16. Számnév
h. Az üveggyártás fontos ¡8. Férfinév

nyersanyaga • 9. Harsányhangu „útbaigazí­
1). Mindunl d-n. folyton tás” — a bakról

mos szóval 2!. Evőeszköz — névelővel
12. Magyar neve Erzsi lenne 23. Spanyol tulajdonneveket
J3 A föníciaiak egyik nagy gyakran megelőző szócska

Sherlock Holmes utódéi
Az üres cocktailos poharak 

’»zépen egymás mellett sora­
koztak már az asztalon, amikor 
kitűnő barátunk, .1. F. Pad- 
dington (H. cs. h. f.) gyen­
gébbek kedvéért i Herkule- 
csokoládé' halhatatlan feltalá­
lója a következő kis történet 
elbeszélésébe kezdett:

— Ma d ’‘lelőtt kis hij.ja, 
hogy nem részesültem elsői-ar­
gó kitüntetésben az államren"'- 
őrség részéről. Az történt 
ugyanis, hogy a József-térop. 
ahol a H’telbank palotája áll, 
egy izgatott fiatalemberre let- 
wan figyelmes. Kezében egv 
papírlapot szorongatott, amely­
ről később tudtam meg, hogy 
egy 10.000 pengős csekk volt.

— A fiatalember hirtelen ( 
határozással bement a Hitel­
bankba és alig négy perc le­
forgása alatt ismét megjelent 
a kapuban. Nyilván időközben 
beválthatta a csekket, mert a 
kezében — közel álltam hoz­
zá, tehát jól láthattam — tíz, 
darab ezerpengős bankjegy 
volt.

— Az előttünk álló taxinak 
intett, beült a kocsiba és tova­
robogott.

— Ebben a pillanatban a 
bank kapuiéban izgatott emb. - 
rek jelentek meg, a bank tiszt­
viselői, akik hangosan kiáltot­
tak össze-vissza:

— Csaló, tolvaj, hamisító!
Az egyik hozzám fordult:
— Nem látott uraságod egy 

-fiatalembert kiszaladni innen?
— De bizony láttam én! Be­

vágta magát a 23,567. -zárni: 

taxiba és elszáguldott.
Felvi 1 ágcsi.tása im al a p j á n 

egy órán belül elfogták a 
csekkhamisitó ifjút. A soffő.- 
megmondta hova vitte és igy 
tovább nyomról-nyomra követ­
ve minden lépését.

Egy detektív proponálta is. 
hogy lépjek Sherlock Holmes 
örökébe. Persze én megmara­
dok J. F. P.-nek, aki holnap 
eljön ismét a kávéházba, leg­
újabb történeteivel szórakoz­

tatni az ö hűséges barátait.
Megkönnyebbülten vettünk 

tudomást nagyszerű Paddink 
eme utolsó bejelentéséről és 
különöské-pen örömünkre szol­
gált, hogy ezúttal három 
„egészséges” hazugságot fedez­
tünk fel a csekkhamisitóréil 
szóló történetben.

*

Mi mindent hrizud'dt l’>id- 
dinpton.'

24. Sokszirositógép
25. .Megszűnik, végetér
26. Földrész — első két bekőj-
27. Szigetcsoport
26. Se macskája, se ...
30. Tangódal (Zerkovitz Béla)
32. Német elöljáró szócska
34. Rousseau híres munkája
35. Sportszerszám
36. Azért van, hogy legyen mit 

kúrálni — hideg vízzel
37. Az a jel. ami után egy es*- 

mó !!! szokott következni
40. Számnév
41. Képtelen beszélni
43. V volt jegybank nevének 

kezdőbetűi
45. S akit sem érdekel
48. Egy betű és utána, aho;jr 

kiejtjük
50 Régi görög városokban a 

piacterek neve
51. Lásd 13. vízszintest
52. Neves közgazdász, egyete­

mi professzor monogr.
54. Egyenes olasz kard
55. Képzelt csillagászati n»nt
56. Cinek rajta
57. Felelet
59. A fordítottja időhaiií- 

rozó
61). Helyhatározó
(■!. A perzsa költészet egyik 

legnagyobb alakja
62. ... -zug
ól. A hét egyik napjának 

francia neve
6”. Lángész, nagy teremtő 

szellem
67. Városka Svájcban
68. Asztalosszerszám

Függőleges:
1. Gyümölcs
2. Nyolcszor egymásután — 

egy nóta kezdete
3. Csendőrségi egység
4. Igekötő
i. A .Szerelem vá--ára" Írójá­

nak monogramja
6. Hegység
7. Szín
9. Férfinév

10. A parkok derék őre
11. Egv napóleoni győzelemről 

nevezetes városka Kelet- 
Poroszországban

13. Egy, diákkörökben jólis- 
ftiert latin közmondás — 
magyarán

14. Egyik sora egv Vörös- 
marty-hordalnak

16. Női név
17. Eltanulja, lenézi — más 

szóval
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19. Arról ismerni meg, hogy 
nagyon veri a mellét

20. Vasutvállalatok szerződése 
közös vonalhasználatra

22. Iskola
24. Kártyajáték
27. Tó — idegen nyelven
28. Mutatónévmás — mondjuk 

— cigányos modorban
29. Több, mint jóindulat —
31. Helyhatározó
33. Női név

38. A volt k. u. k. hadihajók 
nevében volt rövidités

37. Anglia és Dánia királya 
1016—1035-ig

42. Tréfás kis kiszólás
43. A gyermekvédelem céljait 

szolgálja
44. Motorkerékpár gyári jele
45. Német elöljáró szócska
46. Folyó Turkesztánban
47. Rajzszer
t9. Egyik somogyi járás neve

52. Struccfajta
53. Pl. 35 fok Celsius
54. Jó beszélőképesség
56. Tengeri rabló — idegen 

szóval
.78. Szórakozást nyújt — az 

ékezet elhagyásával
60. Fa-rud
63. Kereszttel emelt hang
64. Híres filmrendező
66. Mássalhangzó fonetikusan
67. Az ezüst kémiai jele
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5. SííAm
Kereszt rejt vények:

LAilincselő érdekességek: A 
király meghalt, éljen a király!
— Ah régen hallgat immár a 
magyar — Ezt a tangót kül­
döm néked drága — Oh re­
mélj, remélj egy jobb hazát.

Komámasszony hol az olló? 
Hazamehet Krausz! — Vessünk 
fátyolt a múltakra — Szólás­
szabadság — Akarva, nem 
akarva — Mindenkinek meg 
kell halni — Misericordiánus.

Vasárnap délután: Egy hú­
ron pendülnek — Lassított fel­
vétel — ügy iszik, mint a 
•sáp — Nincs a bornak titka.

Most ezt fejtjük meg: Kalá­
kán sivatag — Fogarasi hava­
sok — Máramarossziget — 
Solymosi hegység.

Hosszulépés: A beszéd a 
gondolatok eltitkolására való
— Hannibál a kapuk előtt — 
Karthágót el kell törölni a 
föld színéről — Rövid az élet 
örök a sir.

15. oldal: Fel hát világim 
véd-mentői fel! — Fülepet os­
toroz lángajkival.

Vajh ki ő? Virág Benedek
— Barabás Miklós — Johan 
Sebastian Bach — Szilágyi 
Dezső.

Gömbös Gyula: A harmadik 
képen a gallérnál nincsen ket-

NYERT
Rrjtcényvcrsenyiink III. 

fordulója.
Megfejtés: SZEM.

Egy-egy piperedobozt nyertek:
Dcutscn El.:r. r, Budapest;

Elischer Ernő, Újpest; Perc­
nyi Gáspár. Szeged; Perjesz 
Géza, Budapest; Keni Edit, 
Budapest; Csécsy Gizella. Kis­
pest; Örley Sándor, Debrecen; 
Bodnár Ily, Keszthely; Aczél 

Csípőszorítók és melltartók 
Soványitó, t inc- és divatfiizők 
Láb formáló boka és görcsér gummiharisnyák

Pigeon védjeggyel
legjobb minőségben és legolcsóbb árban mindig

ScQoííolánál
BUDAPEST, VI., VILMOS CSÁSZÁR UT 53. SZÁM ALATT

tősvonal, csak egy vastag vo­
nal, továbbá a szemölcs hiány­
zik.

A hazug Merkur: A m. kir. 
postahivatal 12—2 zárva van.

OT1 mese: A szimuláns ci­
pősarkai el voltak kopva.

Sakk-matt: A legrövidebb 
játszma lépéseit rejtik a sor­
ban kövéren szedett vízszinte­
sek. 1. Ef három, e öt. 2. Gé 
négy, vezér há négy matt.

Egyszeregy:
100+40+60+258=458 
60+12+18+ 17=107

Csemege: 1. Minden bakté­
rium és vitamin, ami a nyers 
tejben van. 2. A mai Galicia 
egyrészét. 3. A gall-kakast. 4. 
Steward. 5. Elvont fogalmak 
megszemélyesítése a művészed­
ben. 6. Relativ. 7. Az arabok 
Indiából. 8. Héber szó; jelen­
tése: puszta és üres. 9. Horthy 
Miklós. 10. Pilosz király, a leg­
öregebb és legbölcsebb görög. 
11. Mérnök. 12. Csiky Gergely.
13. Dosztojevszki. 14. Berna­
dotte. 15. Krisztina Vulpius.
16. A bukmaker előre megálla­
pított nyereségre köt fogadást, 
mig a totalizatőrnél utólag szá­
mítják ki a nyereséget. 17. 
Schafhausenben. 18. Mildred 
Harris és Lita Gray. 1!*. Fel­
sőbüki Nagy Pál. 20. Zichy 
Nándor gróf.
ESEK:
Margit, Budapest; Weiss La­
jos. Budapest; Rózsa Nándor- 
né, Miskolc; Ungar Tibor. Rá­
kospalota; Steiner Pál, Buda­
pest; Kertész Gyula, Budapest; 
Abonyi Márton, Budapest; Ku- 
tasi Lili, Pesterzsébet; Schaf­
fer Béla, Rákospatak; Hubert 
Margit, Budapest; König Edit, 
Budapest: L rönkl Magda, Ka­
posvár; Fekete Bernát, Új­
pest; \ ághi László, Budapest; 

Papir Imréné, Budapest; Lam- 
pel Ernőné, Kispest: Fazekas 
Lili, Rákosszentmihály; Balas­
sa Marienna, Budapest; Szécsi 
Béla, Budapest; Andor Gizi, 
Budapest; LLászlófi Irma, Új­
pest; Krausz Lili, Budapest.

Vidékre, környékre az aján­
dékokat postán küldjük el. A 
budapesti nyertesek ajándékai­
kat szíveskedjenek kiadóhivata­
lunkban d. e. 9—1-ig átvenni.

SAKK
33. sz. feladvány

Gyors sakkfáíszma
Olvasóinkat bizonyára érdek­

lik az olyan kis játszmák, me­
lyekben jelentéktelennek látszó 
hiba folytán rohamos vesztés 
következik. Pl.: 1. c2—e4, d7— 
d6 2. d2—d4, Hb8—d7 3. Ffl 
—c4, g7—g6 4. Hgl—f3, Ff8 
—g7 5. Fc4Xf7|, Ke8Xf7 6. 
Hf3—gőf és sötét elveszti ve­
zérét. Vagy 1. e2—e4, c7—eő
2. Hbl—c3, Hb8—c6 3. Hgl— 
f3, f7—f5 4. d2—d4, f5Xe4
5. Hf.dXrő, Hg8—f6 6. Ffl— 
c4, d7—d5 7. Hc3Xd5, Hf6X 
d5 8. Vdl—hőf, g7—g6 9. 
He5> g6. 1145—f6 10. Fc4— 
d7t, Kc8Xf7 világos három lé­
pésben mattot ad.

REISZ
Bijoutéria és gomb 
cikkei a legszebbek és 
legolcsóbbak 

TERÉZ KÖRÚT Ub.

E S £
RE.1TVENYI JhAO 

Szerkesztik:
BUKÓK LAJ‘»S ♦;» GÁL GYÖRGY 

helfiőn werkes/tó óh kiadó: 
kuvAcs mátyás 

nem öiztink meg é« 
Miiünk «Ihh/.H

'rkeM/j.»M*4i r«h Kedden«* 
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ffiridsts feladvány verseny
Mai számunkban négy­

hetes bridzsfeladvány meg­
fejtési versenyt kezdünk. 
Az első feladatot ma, a má­
sodikat a 8-ik, a harmadi­
kat a 9-ik és az utolsót 
10-ik számunkban közöl­
jük. Minden tökéletesen le­
játszott, illetőleg megfej­
tett feladvány

10 pontot 
eredményez, mig az elkö­
vetett hibákért

1—1 büntetőpont 
jár.

A versenyen legtöbb 
pontot elérő pályázók kö­
zött a következő

30 értékes jutalmat 
osztjuk ki:

1. díj: Nagy ezüst érem.
2. dij: Kis ezüst érem.
3. dij: Bronzérm.
Mindhárom a győztesek 

nevével bevésve.
1—10. dij: Egy-egy játsz­

ma Piatnik-féle bridzskár- 
tya.

11—20. dij: Bridzs-gar- 
nitura. (4 játéktál, 1 nagy 
block, 1 csavaros irón.)

21—30. dij: Egy-egy 
kötet „Modern bridzs-isko- 
la”. I)r. Molnár Harry és 
Márki Benedek bridzsköny- 
ve.

Első feladványunk l>e- 
küldési határideje:

1934. február 16.

A megfejtéseket legcél­
szerűbb postai levelező­
lapra imi. Cimzés: „IZÉ” 
szerkesztősége, Budapest, 
V., Sziget-utca 25. sz. — 
BRIDZS I. — Melléklendő 
a lentebb található oldal­
szám. E nélkül a pályázat 
érvénytelen.
Költségmegtakarítás szem- 
pontjából nyolchetes ke­
resztre j tvény versenyünk 

résztvevői a bridzsmegfej- 
tést „egy borítékban” is 
beküldhetik.

£Iső 
verseny feladványunk :

Treff az adu. Dél indul és csak egy ütést ad ki. Hogy ját- 
siiuk le a partit?

<7 <7 <2
& 6

♦ 
♦ ♦ 1J <í>

lío O ♦ + * + ♦ +
0 + + 4*

l* ♦. + + ♦ ♦!

Az IZÉ bridzsversenyé­
nek zsűritagjai közé

Dr. Farkas Mihály és
Ferenci György

urakat is meghívtuk.
A részletes és helyes 

megfejtéseket, valamint a 
jutalmazottak névsorát

március 17-én megje­
lenő II. évf. 12-ik szá­

munkban

fogjuk közzétenni.



íí.eet n «ií«
SEM ÍR ANNYIÉ/ 
MINT ECY |6 TANÁCS

(él címlap rejtvényének. megfjatároxásat)

A jó tanács, vagy ha igy 
jobban tetszik: mély igaz­
sága atyai intelem, nem ép- 
éppen uj, sőt sokak szerint 
jó párezer éves. De a mai 
világban, amikor annyian 
törik a fejüket a világvál­
ság és ezernyi köz- és ma­
gánbajok meggyógyitásának 
problémáin, csak természe­
tes, hogy a kutató szem oda­
téved az évezredes köbe vé­
sett igazságokra is: hátha 
itt rejtőzik a milliók által 
áhított megváltás titka? A 
nagy cél: a jobb holnap ér­
dekében mindent meg kell 
próbálni, — próbáljuk meg 
hát... ezt a keresztrejt­
vényt is megfejteni. (Lehe­
tőleg ne késő este kezdjünk 
hozzá, mert akkor tényleg 
mire kész lesz, — holnap 
lesz belőle.) Az ábrának 
idevonatkozó sorait ebben a 
sorrendben kell összeolvas­
ni: 16, 1, 29 és 50.

1. A tenger hajóira szinte el­
háríthatatlan veszedelmet 
jelent

8. Olasz város a hasonlónevii 
provincia székhelyén

17. Keleti népeknél divatos 
gyilkos szerszám

18. Férfinév
19. Germán mitológiai né])
20. Gábor mássalhangzói
21. Borrzasztó kór
23. Római szám: 50 és 60 

között
24. Mily?
25. Egymással szomszédos két 

betű
26. Szórakozóhely

27. Ige
28. Illeték fizetése
30. A legnagyobb magyar

freskófestő monogramja
31. Dolog — latinul
32. ...-deutsch (német nyelv­

járás)
34. Római 556
36. A latin „ovis” (juh) hatá­

rozóesete
38. Női név
39. Francia iró
41. Buddhista pap (az ékezet 

nélkül)
43. Textiláru
46. A temetőben van
47. Étkezés
50. Angol fé finév
51. Ami ilyen, le is dűlhet
53. Zárak
54. Olcsóbb szőrmefajta
56. Iskolaszer
58. Híres francia festő
59. Idegen pénz rövidítése
60. A pók is érti
61. Ebből lett nálunnk ez a 

diszes szó: leépítés
64. R. H. I.
65. Legyen — németül
66. A némafilm idején hires 

sztár volt olasz filmeken
69. Cipő is készül ilyen bőrből
70. Ragasztó
72. Észtország fővárosa
73. Szibériai folyó
74. Pár éve elhunyt hires belga 

hegedűs

2. Pesti nagybank vezére
3. Harisnyagyár
4. Őszinte, ragaszkodó
5. Rendbüntetés
6. A 20. és 26. számú vízszin­

tes sorok kezdőbetűi
7. Idegen pénz

9. Ami az Írásban is sokfajta 
van, névelővel

10. Pamutszövet
11. ízléses kis dobozka, vagy 

táska
12. R. A. N.
13. Bajos, fenyegető
14. Kínai pénz
15. Mennyi?
16. Lengyel uralkodócsalád 

volt
21. Adriaparti olasz város
22. Jelző
26. Német elöljáró szócska
27. Török férfinév
29. Kalapgyáros cég
32. Lepke
33. Mirigyes szerkezetű — 

orvosi kifejezés
35. A Duna bajor mellék­

folyója
37. Kis album
38. Az a bizonyos szellemes­

ség, amit a tevével össze­
függésben szokás emle­
getni

40. Hegység az Egyesült Álla­
mokban

42. Átlát a szitán, tisztában 
van vele

44. Az élők legtökéletesebbje
45. A költészet egy ágának 

jelzője
48. Muzsika a bárban
49. I). A. A.
52. Ékezettel — evőeszköz
55. Női név
57. Diszlövés
61. Az actinium nevű elem 

vegyjele
62. Akinek a telefont köszön­

hetjük
63. Nehéz fegyveres
65. Szociáldemokrata képviselő 

volt
67. Amit megittak, meg van

68. Fohászkodás
69. Helység Bécs mellett
71. T. S.

Hellas irodalmi és nyomdai rt. Budapest, V.. Sziget-utca 25. (Felelős: Kovács Mátyás igazgató)


